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ANNEX

PRIEDAS

prie

Pasiilymo dél Tarybos sprendimo

dél Europos ir VidurZemio jiiros regiono laikinosios asociacijos susitarimo dél prekybos
ir bendradarbiavimo tarp Europos bendrijos ir Palestinos i§sivadavimo organizacijos
(P10), atstovaujancios Vakary Kranto ir Gazos RuozZo Palestinos valdZios interesams,
protokolo dél Europos Sajungos ir Vakary Kranto ir Gazos RuoZo Palestinos
Administracijos bendrojo susitarimo, kuriuo nustatomi dalyvavimo Sajungos
programose bendrieji principai, sudarymo Europos Sajungos vardu
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PRIEDAS

EUROPOS IR VIDURZEMIO JUROS REGIONO LAIKINOSIOS ASOCIACIJOS
SUSITARIMO
DEL PREKYBOS IR BENDRADARBIAVIMO TARP EUROPOS BENDRIJOS

IR PALESTINOS ISSIVADAVIMO ORGANIZACNOS (PIO), A:FSTOVAUJANCIOS
VAKARU KRANTO IR GAZOS RUOZO PALESTINOS VALDZIOS INTERESAMS,

PROTOKOLAS

DEL EUROPOS SAJUNGOS IR VAKARU KRANTO IR GAZOS RUOZO PALESTINOS
ADMINISTRACIJOS BENDROJO SUSITARIMO,

KURIUO NUSTATOMI DALYVAVIMO SAJUNGOS PROGRAMOSE BENDRIEJI
PRINCIPAI

EUROPOS SAJUNGA (toliau — Sajunga)

ir

VAKARU KRANTO IR GAZOS RUOZO PALESTINOS ADMINISTRACIJA (toliau —

Palestinos Administracija),

toliau — Salys,

KADANGI:

1. 1997 m. vasario 24 d. pasirasytas ir 1997 m. liepos 1 d. jsigaliojo Europos ir Vidurzemio
jiros regiono laikinosios asociacijos susitarimas dé¢l prekybos ir bendradarbiavimo tarp
Europos bendrijos ir Palestinos iSsivadavimo organizacijos (P10O), atstovaujanc¢ios Vakary

Kranto ir Gazos Ruozo Palestinos valdZios interesams (toliau — Laikinosios asociacijos
susitarimas);

2. 2004 m. birzelio 17-18 d. Europos Vadovy Taryba palankiai jvertino Europos Komisijos
pasitilymus dél Europos kaimynystés politikos (EKP) ir patvirtino 2004 m. birzelio 14 d.
Tarybos iSvadas;

3. Taryba ne kartg pritaré Siai politikai;

4. 2007 m. kovo 5d. Taryba pareiské paramg 2006 m. gruodzio 4 d. Europos Komisijos
komunikate pateiktam bendram ir visuotiniam nusistatymui sudaryti galimybes EKP
Salims partneréms dalyvauti Bendrijos agentiiry veikloje ir Bendrijos programose,
atsizvelgiant ] jy pasiekimus ir kai tai leidZia teisiniai pagrindai;

5. Palestinos Administracija iSreiSké norg dalyvauti kai kuriose Sgjungos programose;

6. su Palestinos Administracijos dalyvavimu kiekvienoje programoje susijusios konkrecios
salygos, visy pirma finansinis jnaSas, taip pat ataskaity teikimo ir vertinimo procediiros,
turéty buti nustatytos Europos Komisijos ir Palestinos Administracijos kompetentingy
institucijy susitarimo memorandume,

SUSITARE:
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1 straipsnis

Palestinos Administracijai leidziama dalyvauti visose dabartinése ir bisimose Sajungos
programose, atvirose Palestinos Administracijai pagal atitinkamas ty programy priémimo
nuostatas.

2 straipsnis

Palestinos Administracija finansiskai prisideda prie Europos Sajungos bendrojo biudzeto
pagal konkrecias programas, kuriose ji dalyvauja.

3 straipsnis

Svarstant su Palestinos Administracija susijusius klausimus Palestinos Administracijos
atstovams leidziama stebétojy teisémis dalyvauti valdymo komitetuose, atsakinguose uz
programy, prie kuriy Palestinos Administracija prisideda finansiskai, stebé¢jima.

4 straipsnis

Kiek tai jmanoma, dalyviy i§ Palestinos Administracijos pateiktiems projektams ir
iniciatyvoms taikomos tos pacios atitinkamoms programoms nustatytos salygos, taisyklés ir
procediiros kaip ir valstybéms naréms.

5 straipsnis

Su Palestinos Administracijos dalyvavimu kiekvienoje programoje susijusios konkrecios
salygos, visy pirma mokétinas jnaSas, taip pat ataskaity teikimo bei vertinimo procediiros,
nustatomos Komisijos ir Palestinos Administracijos kompetentingy institucijy susitarimo
memorandume pagal atitinkamy programy kriterijus.

Jeigu Palestinos Administracija kreipsis dél Sgjungos iSorés pagalbos dalyvauti konkrecioje
Sajungos programoje pagal 2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(ES) Nr. 232/2014, kuriuo sukuriama Europos kaimynystés priemon¢, arba pagal bet kurj
panaSy reglamentg, kuriuo nustatoma Sajungos iSorés pagalba Palestinos Administracijai ir
kuris gali buiti priimtas ateityje, saglygos, kuriomis Palestinos Administracija gali naudotis
Sajungos iSorés pagalba, nustatomos finansavimo susitarime, laikantis Reglamento (ES)
Nr. 232/2014.

6 straipsnis

Kiekviename pagal 5 straipsnj sudarytame susitarimo memorandume, laikantis 2018 m. liepos
18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 dél Sajungos
bendrajam biudZetui taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES)
Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013, (ES) Nr.
1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr.
541/2014/ES, bei panaikinamas Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012, nustatoma, kad
finansy kontrole, audita ar kitus patikrinimus, jskaitant administracinius tyrimus, vykdys
Komisija, Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba ir Audito Riimai arba jie bus atliekami jy
vardu.

Parengiamos iSsamios finansy kontrolés ir audito, administraciniy tyrimy, iSieskojimo,
finansiniy nuobaudy ir kity administraciniy sankcijy nuostatos, kuriomis Europos Komisijai,
Europos kovos su suk¢iavimu tarnybai ir Audito Rimams suteikiami jgaliojimai, atitinkantys
Ju igaliojimus Sgjungoje jsikiirusiy paramos gavéjy arba rangovy atzvilgiu.
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7 straipsnis
Sis protokolas taikomas Laikinosios asociacijos susitarimo galiojimo laikotarpiu.
Sj protokola Salys pasiraso ir patvirtina, taikydamos savo procediiras.

Bet kuri i§ Saliy gali denonsuoti §j protokola, rastu apie tai prane$dama kitai Saliai. Sis
protokolas nustoja galioti praé¢jus SeSiems ménesiams nuo tokio pranesimo dienos.

Protokolo galiojimo nutraukimas bet kuriai i§ Saliy jj denonsavus neturi jokios jtakos
patikrinimams ir kontrolei, kurie prireikus atliekami pagal 5 ir 6 straipsnius.

8 straipsnis
Ne véliau kaip pragjus trejiems metams nuo $io protokolo isigaliojimo ir po to kas trejus
metus Salys, atsizvelgdamos ] Palestinos Administracijos faktinj dalyvavimg Sajungos
programose, gali perzituréti Sio protokolo jgyvendinima.

9 straipsnis
Sis protokolas taikomas teritorijoms, kuriose taikoma Sutartis dél Europos Sajungos veikimo
toje Sutartyje nustatytomis salygomis, ir Vakary Kranto ir Gazos Ruozo teritorijai.

10 straipsnis

Sis protokolas jsigalioja pirma kito ménesio po to, kai Salys diplomatiniais kanalais viena
kitai pranesa, kad Siuo tikslu biitinos procediiros yra baigtos, diena.

Kol §is protokolas jsigalios, Salys susitaria laikinai taikyti §j protokola nuo jo pasira§ymo
dienos su salyga, kad jis bus sudarytas véliau.
11 straipsnis

Sis protokolas yra neatskiriama Susitarimo dalis.

12 straipsnis

Sis protokolas sudaromas dviem egzemplioriais airiy, angly, bulgary, ¢eky, dany, esty, graiky,
ispany, italy, kroaty, latviy, lenky, lietuviy, maltieciy, olandy, portugaly, pranciizy, rumuny,
slovaky, slovény, suomiy, §vedy, vengry, vokieciy ir araby kalbomis; kiekvienas tekstas yra
vienodai autentiskas.

Priimta Briuselyje ... mety ... ... dieng

Europos Sgjungos vardu Palestinos Administracijos vardu
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